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ru| VIHTEPNpETaumns GpaHTE3U-TONOHUMOB
BO PPAHKOSA3bIYHON NEepeBOAHOM NuTepaType

3ansnetamnHoB UN. @., Areesa A. B.

AnHomauyus. 1lenb uccieqoBaHMsT — BbISBIeHMe crienuduky rnepegaun GoHTE3M-TOIMIOHUMOB BO (paHKO-
SI3BIYHOII TTepeBOHOI IUTepaType. B cTaThbe paccMaTpUBAETCS TOIMMOHUMMKA XYI0KECTBEHHOM TUTepaTyphbl
skaHpa (GaHTe3M, rae, MOMUMO PeaTbHO CYHIECTBYIOIMX reorpaduueckux o6beKTOB, GUTYPUPYIOT aBTOP-
CKJ€e HeOoJIOTM3Mbl, TepeBOJI, KOTOPhIX Ha MHOCTPAHHbIN SI3bIK COMPSIKEH CO 3HAUMTEIbHBIMU TPYIHOCTSIMIA.
HayuyHast HOBM3HA pabOThI COCTOMT B TOM, UTO BIIEPBbIE Ha MaTepuase (GPaHI[y3CKOrO sI3bIKa OIMCAHbI
M CUCTEMATU3MPOBAHbBI KIIIOUEBbIE XaPaKTEPUCTUKI MHTEPIIPETAINY M BOCCO3JAHNS TOIOHUMUYECKUX eI~
Hull B IHTE3M-TUTEpPATYpe HAa MaTepuane (GpaHKOS3bIUHBIX TIEPEBOIOB 1MKIa poMaHoB k. K. Poyauur
o l'appu [ToTTepe. B pesynbrare McciaeqOBaHMs YCTAHOBAEHO, UTO aKTYaJbHBIMM CTPATErMSIMM Tepenayun
TOTIOHMMMKM SIBJITIOTCSI OCTpaHeHMe U OJOMaIllHMBaHMe, TIPU 9TOM BbIGOP KOHKPETHBIX SI3bIKOBbIX CPE/ICTB
MPSIMO COOTHOCUTCS KaK C SI3bIKOBBIMM, TaK ¥ BHESI3BIKOBBIMM XapaKTEPUCTUKAMM equHUIbI. C TOUKM 3pe-
HMUSI sI3bIKA OTMPEeIesIoNeli SIBISeTCS STMMOJIOTUS TOIMOHMMA, TOTa KaK SKCTPaJIMHIBUCTUUECKM 3HAUM-
MbIM (haKTOPOM BBICTYIAET IIparmMaTiKa eOVHUIbI. 3HAUMTEIbHOE BHUMAaHME YOEISeTCs] CEeMaHTUKE JIeK-
CUYECKUX eIMHUII U X COOTHECEHHOCTH C peayibHOM JeiiCTBUTETbHOCThIO, KOTOpbIe 3a4acTyi0 Mpeaornpe-
JEJISTIOT BhIOOP KOHKPETHBIX SI3bIKOBBIX CPEICTB Iepegaun haHTe3M-TOMOHYMA BO (DPAHITY3CKOM SI3bIKE.

en| Interpretation of fantasy toponyms
in French-language translated literature

. F. Zalialetdinov, A. V. Ageeva

Abstract. The purpose of the study is to identify the specifics of the transfer of fantasy toponyms in French-
language translated literature. The article examines the toponymy of fiction of the fantasy genre, where,
in addition to real-life geographical objects, there are author’s neologisms, the translation of which into
a foreign language is fraught with significant difficulties. The scientific novelty of the work consists
in the fact that, for the first time, the key characteristics of the interpretation and recreation of toponymic
units in fantasy literature are described and systematized on the basis of the French-language translations
of J. K. Rowling’s Harry Potter series of novels. As a result of the study, it was found that the actual strate-
gies for the transfer of toponymy are exclusion and domestication, while the choice of specific linguistic
means is directly correlated with both linguistic and non-linguistic characteristics of the unit. From
the point of view of language, the etymology of the toponym is decisive, whereas the pragmatics of the unit
is an extralinguistically significant factor. Considerable attention is paid to the semantics of lexical units
and their correlation with reality, which often determine the choice of specific linguistic means of transmit-
ting a fantasy toponym in French.

BBenenue

Cpeny MHOKeCTBa TOITOHMMOB B PAaMKax XyZOKeCTBEHHOTO ITPOU3BeIeHNS BhIAENSIOTCS 1B GOJbIIVe TPYIIIIbI:
HaMMEHOBAHUS PeaIbHO CYIIECTBYIOINX 0ObEKTOB U aBTOPCKME HEOJOTM3MbL. B CBS3M ¢ 3TUM BO3HMKAeT MOTPE6-
HOCTb B Kiaccudukaimm reorpaduieckx HaMMeHOBAHMIA: TT0 3HAYEHUIO, TT0 CTPYKTYPE CJI0BA, MO MPOUCXOKAEHUIO.
@dyHIaMeHTaIbHO npu3HaeTtcs: Kiaccuduxanmsa A. B. CynepaHckoit (1973), B OCHOBY KOTOPOIt IojioxkeH pusuxo-
reorpadmueckmii MPUHLIMIT: TUAPOHMMBI, 0603HAYAMOLIVE BOIHbIE OOBEKTHI; OPOHMMBI, HA3BIBAKOIIVE 3JIEMEHTHI
penbeda; TOLOHMMBI, CITYXKallKe sl HAaMMeHOBaHUs Y/INIL, IePeyIKOB U IuIowazeii, u ap. [Ipo6ieMsl KaTeropusa-
UMY MHOUBUIYaIbHO-aBTOPCKMUX HEOJIOTM3MOB Bce 6ojiee MPUBJIEKAIOT BHUMAHME YUEHBIX, PACCMATPUBAIOIINX XY-
JIO’KeCTBEHHYIO JUTEpaTypy KakK OTpakeHue peayibHOM meiicTBUTenbHOCTM (AreeBa, 2019; Bama6anoBa, AreeBa,
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Kaneruna, 2017; Paxumosna, 2024). TIpucTajibHOEe BHUMaHME yIeNsIeTcs] 0COOEHHOCTSIM U (QYHKIMOHUPOBAHUIO reo-
rpaduyeckux HaMMeHOBaHMIt B GIHTE3U-TIUTEPATYPe, TaK KaK MMEHHO B 9TOM >KaHpe OHM 06/1aal0T 60bIIei 9KC-
MPECCUBHOCTBIO U GOBIIUM CEMaHTUYECKMM HATIOTHEHMEM, OKa3bIBAIONIMM BMSIHME HA IOHMMAaHMeE BCETo Mpou3-
Benmenust (CMupHoBa, A6ynibmaHoBa, 2020).

®3HTe3M XapaKTePU3yeTCs HaIUYMeM TOTIOHMMOB, KOTOpPble MOKHO KIaCCU(UIMPOBATh MO CTEIeHM CEMaHTH-
YeCKO¥1 MPO3pauHOCTH, TaK KaK HapsSAy C peaqbHbIMU eVHUIIAMY B XYI0XK€CTBEHHOM TeKCTe (PUTYPUPYIOT BbIMBIIII-
JIeHHbIe reorpaduueckye HaMMeHOBaHMS, aBTOPCKME HEOTIOTU3MbI WJIM TIEPEOCMBICTEHNS, TIepejaya KOTOPbIX Mpe -
CTaBJISIET JOTMONHUTENbHbIE TPYAHOCTU. CIIOCOOBI Mepefauy TOMOHVMMOB HEOJHOKPATHO PAacCMAaTPUBAINCh OTeYe-
CTBeHHBbIMMU McciemoBarensvu (Mypamosa, 2019; Morar, Gushchina, 2023; l'asizoBa, 2021), KoTopble TPagULIIOHHO
pa3zesnsoT UX Ha IBe Ipymiibl. K mepBoii OTHOCSTCS Te HAaMMEHOBaHMSI, KOTOpble 06pa30BaHbl 10 OOIIENTPUHSITHIM
HOpMaM U, KaK CJIe[ICTBME, HEOTJIMUYMMbI OT peasbHbIX reorpaduyeckmx HasBauuit. Kpome Toro, maHHbIe TOTTOHMMbI
0671a1a10T JIUIITh OJHOM 3HAUMMOI (DYHKIME) i — HOMMHATUBHO, UTO MTO3BOJISIET YMTATENIO ONpPeesTh MPOCTPaH-
CTBEHHO-BpeMeHHbIe PaMKM COOBITHI B KaHBE XYIOK€CTBEHHOTO MPOU3BEAEHMS, B CMIy YEro TOIIOHUMbI IepBoit
TPYIIbI IepealoTcs B TepeBoax MPOCTOi TPAHCKPUIIIIE.

Ko BTOpOIi TpyIIIie aBTOPCKUX TOMTOHMMOB OTHOCSITCSI Te, KOTOpbIe He TOJbKO Ha3bIBAIOT TOT WJIM MHOI reorpa-
(uuecknit 06bEKT, HO ¥ XapaKTEPU3YIOT €ro, T. €. MOJ00HAasT eAMHUIIA COeIUHSIET B cebe CBOJCTBA MMEHM COOCTBEH-
HOTO M MMEeHM HapuIIaTebHOro. B JaHHOM CTydyae CTPyKTypa ¥ MOPGOIOTHs MMeHU COOCTBEHHOTO MOMHOCTBIO 3aBU-
CUT OT aBTOPA, OIHAKO HEOTheMIEMO (DYHKIIMOHATBHOI COCTABIISIONIEN MTOJTOOHOTO TOMOHUMA SIBISIETCS] CEMAaHTH-
YyecKuit acmekT, MHMOPMaIys, KOTopast COO6IIAeTCs YMTATENI0 TTOCPEICTBOM 3TOTO MMeHM cO6CTBeHHOTrO. IlepeBoa-
yecKkyue MexaHM3Mbl He CITOCOGHBI TIepejaTh CoMepskaHe TakKoro TOMOHKMMa, ITO3TOMY C/IelyeT 00paliaThCsl K KOHTEK-
CTy ¥ TIparMaTMKe eJUMHMUIIbI C 1IeJbI0 BOCCO3MAHUS CPeICTBAMM MHOCTPAHHOTO SI3bIKAa BCEH MOCTYITHOM YMTATesIo
TepeBOIHOTO TeKCTa (hoHOBOI MHbopMalyu. TOTTOHMMMKA XYI0KECTBEHHOTO ITPOM3BeeHNS (P13MUecKy BOIUIOIIAET
€ro TMpOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHO! KOHTMHYYM, M aJleKBaTHOCTh ee Tepefaul CPeICTBaMU IEPEBOJSIIEro s3bika
ompejensieT MOTHOTY U TITyOMHY CeMaHTUYeCKOM U SKCIIPeCcCUBHOI MHbOpMaIum, KoTopast 6yeT JoHeceHa 10 MHO-
SI3BIYHOTO ynTaTeNs. [IOHSITHO, UTO B JAHHOM C/Iydae peub He UIET O MepeBojie Kak TaKOBOM, a O IMOJHOLEHHOM CJI0-
BOTBOPYECTBE B paMKax MePeBOSHOTO ITPOM3BEEHMS, YeM U OObSICHSIETCS aKTYaIbHOCTh Hallleil paboThl.

HocTuskeHMe yKa3aHHO BbIIIIe 1eJIM MTPeIoiaraeT nocjeqoBaTe/IbHOe pellieHre CJIeJyIoIInX 3a/1a4:

— 0TOOpaTh ¥ CUCTEMATMU3UPOBATH TOTIOHUMBI B IepeBoax k. K. PoynnHT Ha GhpaHITy3CKuMii I3bIK;

— OmpeIeauTh OCHOBHBIE CTPATErMy Mepefaul TOMOHUMUYECKUX eIMHUI] BO (DpaHIIy3CKOM SI3bIKE U SI3bIKOBbIE
CpeJiCcTBA UX BOTLIOLIEHNS,;

— YCTaHOBUTb K/TIOUEBbIE CEMAHTUUECKME XapaKTEPUCTUKM JIEKCUUECKUX eIMHUIT (GPAHITY3CKOTO SI3bIKa, BBICTY-
MaMIMX CPeJCTBAMU ITepeBOia TOTTOHVMOB.

MarepuasomM MCCAeSOBaHUS MOCTYKWJI KOPITYC aBTOPCKMX TOIIOHMMOB Ha aHIJIMIICKOM $I3bIKe M MX (paHKO-
SI3BIUYHBIX SKBMBAJIEHTOB, BbIJEJIEHHBIX METOOM CILIOIIHOI BhIOOPKU U3 TTpousBenenuit k. K. PoynuHr:

e Harry Potter and the Philosopher’s Stone. L.: Bloomsbury, 2015a.

e Harry Potter and the Chamber of Secrets. L.: Bloomsbury, 2016a.

e Harry Potter and the Prisoner of Azkaban. L.: Bloomsbury, 2016b.

e Harry Potter and the Goblet of Fire. L.: Bloomsbury, 2015b.

e Harry Potter and the Order of the Phoenix. L.: Bloomsbury, 2003.

e Harry Potter and the Half-Blood Prince. L.: Bloomsbury, 2014.

W 13 repeBo0B Ha (paHILy3CKUii SI3bIK, BBITIOJHEHHBIX JK. MeHapoM 1151 u3aaTenbCcTBa «[anumapy»:

e Harry Potter et la Pierre Philosophale. P.: Gallimard Jeunesse, 2002.

e Harry Potter et la Chambre des Secrets. P.: Gallimard Jeunesse, 2003.

e Harry Potter et le Prisonnier d’Azkaban. P.: Gallimard Jeunesse, 2007.

e Harry Potter et la Coupe de Feu. P.: Gallimard Jeunesse, 2008.

e Harry Potter et 'Ordre du Phenix. P.: Gallimard Jeunesse, 2009.

e Harry Potter et le Prince de Sang Mélé. P.: Gallimard Jeunesse, 2006.

[pu aHaM3e IEKCUUECKMX TaHHbBIX MCITOb30BATMCh MaTePHUasIbl IMHTBUCTUYECKMX TTOPTATIOB (DPAHIIY3CKOTO SI3bIKa:

e Centre National des Ressources Textuelles et Lexicales (HalyoHa/lIbHbBIN IEHTP TEKCTOBBIX U JIEKCUUECKUX
pecypcoB (paHITy3cKoro si3bika, nanee — CNTRL). https://www.cnrtl.fr;

e Dictionnaire Larousse (CioBaps «JIapycc»). https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais-monolingue;

e Le Trésor de la Langue francaise informatisé (OuydpoBaHHbIit Te3aypyc ppaHITy3cKOro s13bIKa, fanee — TLFi).
http://atilf.atilf.fr/.

TeopeTnueckast 6asa MCcaeIOBaHNUS MPeICTaBAeHa TPyIaMy MOHITUHO-TePMIHOIOTMUYECKOTO XapaKkTepa B 06-
nacty oHomacTtuku (CymepaHckas, 1973; Mypaznosa, 2019; CeHuoBa, 2023), npMKJIagHbIMU UCCIeLOBaHUSIMMU B cde-
pe mepeBomoBeneHus: TomouumoB (Opiosa, 2024; Morar, Gushchina, 2023), a Takke paboTamy, HMOCBSIIIEHHBIMU
M3YUYEHUI0 OHOMAamO3TUKM U TOBOPSIIMX MMEH B JuTepaTypHom IpomusBegeHuu (I'asisoBa, 2021; Kprokosa, 2019;
Mypagosa, 2019; CMupHoBa, A6ayiabMaHoBa, 2020).

OT60p S3BIKOBOTO MaTepuasa MPOU3BOIUIICS METOLOM CIUIONIHONM BBIOOPKM. ISl MOHMMAaHMS MparMaceMaHTy-
YeCKMUX XapaKTePUCTUK aBTOPCKUX TOMMOHMMOB B JAHHOM CTAThe MPUMEHSIIOTCS METOAbl KOMITIOHEHTHOTO (IS BbI-
SIBJIEHUST ¥ KaTeropusaliuu JeHOTaTUBHBIX 1 KOHHOTATMBHBIX CeM JIEKCUUECKUX eIVHUI]) ¥ KOHTeKCTHOTO aHa/In3a
(IpM OTIMCAHUM peanu3alMii CMbICJa TOIIOHYMA B KOMMYHMKAaTMBHOM MPOCTPAHCTBE XY OKECTBEHHOTO ITPOM3Be-
IeHMs), a TaKKe 3JIeMeHThbl KBAHTUTATUBHO-CTATUCTUUECKMUX METOIOB 00paObOTKY SI3bIKOBBIX JAHHBIX.
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HpaKTI/I‘IECKaH 3HAaUYMMOCTDb MCC/IeO40BaHMA COCTOUT B BO3SMOXKHOCTH MCIIO/Ib3OBAHMSI €ro MaTepunaioB B IIPAKTUKE
IIperiogaBaHMsAa Cl)paHLIYSCKOI‘O S3bIKa, IIpU pa3pa60TKe M UYT€eHUN TeOPETUUYECKUX U MPAKTUYECKUX KYPCOB, IIOCBAIIEH-
HBIX BOIIPOCAM JIEKCUKOJIOIMMU, JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTUNA, 06H.IEI'O Y TUITIOJIOTUYECKOTI'O SI3bIKO3HAHMS, TEOPUM ITIEPEBOAA.

OGcyRkIeHue U pe3yIbTaThl

IIpo6iemMa MHTEPIPeTalY aBTOPCKMUX HEOJIOTM3MOB HAJEKO He HOBA B SI3bIKO3HAHWM, ¥ TEepeBOf, TOTOHMMOB
urypupyet 31ech B KaueCTBe OAHOM U3 ABYX K/IIOUEBBIX KaTeropuii. Kak M3BeCTHO, OHOMAaCTUKOH XY OKeCTBEHHO-
TO TIpOU3BeeHMNs SIBJSIeTCS COeJMHEHMEM TPeX pa3HbIX KOMIIOHEHTOB: CaMOii OHOMAaCTMUUeCKO peannyu Kak Heus-
MEHHOTO aTpubyTa JIUTepaTypHOTOo Mpou3BeaeHNsI, GeHOMeHa, ONpee/iseMOro JaHHO eqMHNIIeH, ¥ BHESI3IKOBOI
JIeliCTBUTENIbHOCTM, KOTOPAsl COOEPSKUTCS B TOM MY MHOM aBTOPCKOM HaMMEHOBAHMM U CIIOCOOCTBYET ero 6osee
[JTyOOKOI MHTepmpeTaluy (3ansneTanHos, 2023). MOXKHO YTBepKIATh, UTO B IUTEpAType BCe MMeHa SIBJISIOTCS To-
BODSIIIMMMY, TaK KaK KaXOoe M3 HUX PACKPBIBAET Mepe] ynuTaTeseM MHGOPMALMOHHOE MMPOCTPAHCTBO, aeT CBefe-
HMSI O MecTe, BpeMeHM JIeiicTBMs, 61aroJapsl OTChIIKAM K APYTUM peaiusiM U MMeHaM COOCTBEHHBIM COEPIKUT J0-
6aBOUHYI0 CeMaHTMYecKyl uHbopmalmio. HemManoBaskHyI0 posib MpU Tepefavye peanuii MPOU3BeINEHUs UTpaeT
CTpaTerusi, KOTOpoii MPUAEPXKUBAETCS TePeBOIUMK.

B XymoskecTBEHHOI MPaKTUKE BBIAESIOT ABe (PyHAaMeHTa/lbHbIE CTPATETUM TIePeIauy OHOMACTUUECKMX PeasTuii:
ocrpanenme (bopennsanys) 1 ogoManiHMBaHue (oMecTukaius). [lepBast cTpaterus rnogpasymMmeBaeT cOXpaHe-
HME JIEKCUMKO-CeMaHTUUECKMX CTPYKTYpP OPUIMHAJbHOTO Mpou3BeleHus: Ge3 CyllecTBEHHbIX amarTaluii, Torma
KaK BTOpasi o6ecrieunBaeT MpoO3pavyHOCTh CMbIC/IA OHMMA /ISl YMTATENS IEPEBOTHOTO ITPOM3BEAECHNS U Peanu3yeTcst
3a CcUeT COGCTBEHHBIX CPEICTB MEePeBOASINEro sI3bika. [[pOUITIOCTPUPYEM JaHHBIM Te31C TOCPEeICTBOM aHaINU3a Ie-
penauy TOoHMMOB 13 caru k. K. Poyauur o npukioueHusx lappu [ToTTepa Ha GpaHITy3CKMii SI3bIK.

CrpaTerust ocTpaHeHMs Ipeo6IafaeT B TeX CIydasik, KOra OPUTMHAIbHBIN TOIOHMM MMeeT (GpaHIly3CcKoe Mpo-
UCXOXIeHMe U He MIPeICTaBIseT TPYLHOCTe AJ1s1 ero MOHMMaHMS:

e Square Grimmaurd — Grimmauld Place ‘ITnomans I'pummo’;

e Académie de Beaubatons — Beaubatons Academy ‘lllapmbaToH’.

CeMaHTMYECKMM I[€HTPOM ITIepBOTO TOIIOHMMA SIBJISIETCSI KOPEHb grim «TeMHbI, MpauHblii», ¥ aBTOP (PaHIly3CKOr0
TepeBoia MpeIoye; repeaaTh JaHHYI0 CEMY 3a cUeT (POHeTUUeCKOi MUMMKpPUM cTapodpaHIly3ckoro cyddukconma -
auld/-ault (cp. Renault, Thibeault, Charles Perrault/Perrauld) oz dpaHity3ckoe ke c10BO mort «cMepThb». Mcnonb3oBa-
HMe CTpaTeruy OCTPaHEeHUsI OIpPeNesieTcsl TeM, YTO OPUTMHANIbHbBIN TOTIOHUM SIB/ISIETCSI HETPUBUAIBHBIM, OT/INYAI0-
LIMMCSI OT OPYTMX reorpaduueckux Ha3BaHUIA UM XapaKTePU3YIOMIUM MHAVMBUIYATbHYIO CTWJIMCTUKY aBTOpa: 371eCh
HAaxXOIUTCS POJIOBOE THE3I0 ceMelicTBa Biak, a MMeHa HpaHITy3CKOTO ITPOUCXOKAESHMS B pOMaHax POyayHT mpakTuye-
CKM BCerja MoposKIaIoT acCoIMaly C apuCTOKpaTueit Bomiie6Horo mupa (cp. Malfoy, Dumbledor), 1 naxke mCeBIOHUM
[JIaBHOTO aHTaroHucTa — Voldemort — BbIOpaH JajeKko He cay4aiiHo. VI oco6eHHO IIpuMeyvaTesieH B JaHHOM KOHTEKCTe
BBIGOP aHTIMIM3MA Square «IUTONIANb» /IS Tiepefaun GhpaHIy3CKOro 3aMMCTBOBaHMS place «IUTOIIamb», MUCIIOTb30BaH-
HOTO aBTOpOM. OKKa3MOHAIBHO BKIIOYASICh BO (DPAHITY3CKUIT TEKCT, JaHHAS JIeKCeMa SIBJISIeTCS YeTKMM Mapkepom Be-
JIMKOGPUTAHUM Y JOMOJHUTENbHO (hopeHM3upyeT emuHuIly. Bo BTOpoM mpumepe ¢paHIy3ckoe MPOUCKOKIeHMe
HaMMeHOBaHMsI IKOJIbI Marmu 1 Bojie6eTsa Beaubatons 060CHOBBIBAETCS CIOKETHO, TaK KaK Ha3BaHMs TpeX 6a30BbIX
mKon B umkie o Tappm IloTTepe 3aMMCTBOBaHbI M3 pa3HBIX SI3BIKOB: aHIMiickoro (Hogwarts), dpaHiry3ckoro
(Beaubatdns) v nemenxoro (Durmstrang). Bonee Toro, HaMeHoBauue Beaubatons 1eIMKOM CKOHCTPYMPOBAHO M3 ABYX
(bpaHITy3cKMX KOpHENt, T03TOMY M3MEHEHUS B CTPYKTYpe BeJiu ObI CKOpee K pPasMbIBAHMIO CEMaHTUKMA.

OpHako Bo GPaHIy3CKOM TEKCTE POMAaHa CTPATerusi OCTPAHEHMS MIPUMEHSIETCS TAaKKe M K TUITMYHO aHTIUIACKUM
TormoHMMaM. HazBaHue yiuiipl, Ijie MpOKMUBAET ceMbs Jlypciieii, mepeaaeTcst BO (DpaHIly3CKO BepCum MpOou3BeIeHNSsI
6e3 uaMeHeHust — Privet Drive, HECMOTPSI Ha TO, YTO OPUTMHAIbHOE HAVMMEHOBAaHME CIIOCOOCTBYET BU3yaIM3aun 06-
pasa BbIllIeyKa3aHHOM YIMUIIBI: privet — aHI/I. «OUpIOUMHA, TUC». TeM He MeHee MOJOOHAsI CTPATETUsT MCIIOIb3yeTCs
TIPUMEHUTETHHO K TEM TOMIOHMMAaM, KOTOPbIE CBSI3aHbI C KM3HbIO MArJIOB, M BOITPEKU TOMY, UYTO peub UAET O daHTa-
CTUYECKOM TTPOU3BEIEHNN, NeCTBIME PA3BOPAUMBAETCS HE B BHIMBIIIVIEHHOM ITPOCTPAHCTBE, a B JIOHAOHE, TT0O3TOMY
TOTIOHMMBI 110 CBO€Ji CTPYKTYpe HMUEM He OTIMYAIOTCS OT PeasIbHbIX reorpadmyeckux 06eKToB. B mogo6HbIX ciryda-
X nepeBoguuk K. MeHap PyKOBOJCTBYETCSI ITPaBUIOM HEIepeBOAMMOCTHU Y/IUIl, YCUIMBAs TeM CaMbIM peabHbI
XapaKTep UX CYIIeCTBOBAHMS Y OTCYTCTBME B3aMMOCBSI3M C MMPOM YapozeiicTBa 1 Boiie6cTsa. To ke camoe KacaeT-
cs1 ¥ GoJiee KPYIHO# TOMMOHMMMUYECKOi enuHuilsl Little Whinging, mop, HazBaHMEM KOTODOII MOAPa3yMeBaeTCsl TOPOT,
1okHee JIoHgoHa. HecMOTpsI Ha TO, UTO JaHHbIE 0O'bEKThI COXPAHSIIOT CBOi IIePBOHAYAIbHBII BU/I, OHU CIIOCOOCTBYIOT
YTBEPKIEHUIO TUITMYHO aHTINIICKOI aTMOChepbI MPOU3BEIEHNS.

Korma KOHHOTAaTMBHAsl ceMa TOIMOHMMA OOpeTaeT CIOKETHOe 3HaueHMe, MPOU3BOAMMBIN €ii IMparMaTnyecKuit
(B IIepBYI0 Oouepenb SMOLMOHANbHBIN) 3Q(PeKT He MOKET 6bITh KOMIIEHCHMPOBAH IPOCTONM TpaHC/IMUTEpalMeil uin
MCITOJIb30BaHMEM JIEKCHMUECKOTO 3aMMCTBOBaHMs. [I0MOGHOTO pofa TOMOHMMBI YacTO BCTPEYAIOTCS B (IHTE3U-
JIUTepaType M MOJAPaslessioTCs, B CBOK Oouepellb, HA KOHBEPCHMOHHBIE 11 cMoAeaupoBaHHble. KoHBepCOHHbIE
TOTIOHMMbI CKOHCTPYMPOBAHbI He MO OGIIENPUHSITHIM JieKajaM 06pa3oBaHMsI TOITOHMMOB, a TIPeICTaB/ISIOT CO60it
JIEKCMYECKOEe CJI0BO, KOTOPOE B JIMTEPATypPHOM ITPOM3BEEHMM TEePelrIo B PaHT MMEeH COOCTBEHHBIX B pe3ysbTare
MmeTadopuyeckoro nepeHoca. B mpousegennsix k. PoynuHr gom Yusnu umeHyeTcst Burrow — aHII. «<HOpa». Takum
06pa3oM aBTOp MepenaeT rJIaBHbIe XapaKTEePUCTUKY JOMA: TECHbI, He OTIMYAIOIINIICS 6OTaTCTBOM, HO MPU 3TOM
VIOTHBI ¥ 06beIMHSIONINIT WIeHOB 60/bI0i ceMbi. JK. MeHap Bo (paHIly3CcKOii Bepcuu mepenaeT 3TOT TOMOHUM
6y1arogapst KaIbKUPOBAHUIO — Terrier, SIBJISIONIEMYCSI 9KBUBAJIEHTOM aHT/IMIICKOTO MMEHM HapuIiaTeabHoro. CTpaTerust
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JIOMECTUKAIIMA ITO3BOJISIET MAKCYMMAaIbHO TOUHO BOCCO3HATh aTMochepy omMa B OpUTMHAIBHOM ITPOV3BEIeHUN, 10-
CTUYb MOHOCEMAHTUYHOCTY ¥ ITPOCTOTHI B 06pa30BaHMM TOTIOHMMA.

YTo KacaeTcsi CMOJEIMPOBAHHBIX TOIIOHMMOB, TO OHU MPEACTABISIIOT CO60J YCTOUMBBIE B TIEPEBOISIIEM SI3bIKE
BBIPAKEHUST M CIIOBOCOUETAHMS, MPUAAIOIIME TOTIOHMMY SKCIIPECCUBHBINA M SIpKuUit Xapakrep. [lepemada momo6HbBIX
TOMOHMMOB BO3MOXKHA TOJIbKO B paMKaXx CTpaTerMu JOMeCTUMKaluM U, KaK MpaBuiIo, MogpasyMeBaeT IIMPOKOE JC-
MOJIb30BaHMe KOHTEKCTa U (OHOBOI MHGbOpMalMK, Tak Kak AJis BMU3yanusaiuu ob6pasa HEOOXOIMMO ONMMUPATHCS MC-
KJIIUUTETbHO Ha CPefCTBA U BO3MOKHOCTH MEePeBOSHOTrO 3bika. Tak, Ha3BaHMe KOMHAThI, KOTOpasi IpMHUMAeT JII0-
60ro yUeHMKa, ecii B 9TOM CYIECTBYET OCTpast HEOGXOAUMOCTh, — Room of Requirement (oci. «<KOMHaTa ITOTpe6HO-
cTeii») — Bo (GpaHIly3CKOi Bepcuu Mpou3BeneHnit mepenaercst Kak Salle sur demande (moci. «<koMHaTa Mo TpeGoBa-
HUIO»), TIPM 3TOM BbIpaskeHue sur demande, B OTIIVUME OT OPUTMHATBHOTO HAMMEHOBAHWS, SIBJISIETCS BO (GPAHITY3CKOM
sI3bIKE MIA6IOHHBIM, SKBUBAJIEHTHBIM PYCCKOMY BBIPASKEHUIO <110 TPeGOBAHUIO, 110 3aITPOCy». YCTOUMBbIE 0O0POTHI,
MCIO/Ib3yeMble B HAaMMEHOBAaHMM TOTIOHMMA, CIIOCOOCTBYIOT €ro 3allOMMHAHMIO M TIO3BOJISIIOT MPY TIOMOIIM MUHU-
MaJIbHOTO MCITOJIb30BaHMSI SI3BIKOBBIX CPEICTB PACKPBITH CEMAHTUYECKMIT KOMIIOHEHT TOIOHMMA, OGECIeuMB €ero
TPAHCIIAPEHTHOCTD JIJISI YMTATEJIST M MEMOPU3ALNI0 MHGOPMAaIIN.

Eciu npedpiayiumii mpuMep mpeacTasisieT co60ii KOHTaAMMHMPOBaHHbIN CITOcO6 mepeBoa (KaibKa + dpaseono-
IM3M), TO TIpU Nepegade Ha3Bauus yauibl Diagon Alley «<Kocast amiesi» BO ppaHITy3CKOM SI3bIKE BeCh TOIIOHUM SIBJISI-
eTcst ¢hpaseonornueckum obopotom — Chemin de traverse «IIpocenouyHast mopora». OgHAKO pasianyne 3aKII0UaeTcs
He TOJIbKO B BBIGOpE JIEKCUUECKUX €IMHMUII, HO U B TT€PEOCMbIC/IEHMM OPUTMHATBHOTO TOMIOHMMA, TaK Kak GhpaHITy3-
ckuit ppaseonorusm Chemin de traverse mulleH CeMbl «3aITyTaHHbIN, U3BUIMCTBIN», CBOICTBEHHOI OPUTMHAIbHOMY
TOTIOHMMY, ¥ 0603HavaeT J06YI0 HETOPHYIO AOPOTY, KOTOPAas BITOJIHE MOXET ObITh KpaTJyaiileit JIMHWUI, COeIUHSIO-
et ABe TOYKM MPOCTPaHCTBA. Bo dpaHIly3ckoit Bepcuy mpou3BegeHMsl JaHHAS YINUIIA TIOKa3aHa IJia3aMy BOJIIIe6-
HMKOB, JIJISI KOTOPbIX OHA SIBJISIETCS XOPOIIO M3YYEHHOM, OTpaxkas ee CyObeKTMBHBbIE XapaKTEPUCTUKMU. B maHHOM
cJlyyae CTpaTerusi JOMeCTUMKaluy MO3BOJISIeT ONMpeAenTb MPOMEXYTOUYHBIN, CBSA3YIOIMII XapaKTep 3TOI YIMUIIBI,
yepe3 KOTOPYIO MOXKHO MONACThb B APYyTHe YAUIIbI U IEPeYIKU.

0606111as1 BBIIIEN3IOKEHHOE, CJIeAyeT YTOUHUTb, UTO OOJBIIMHCTBO M3YUEHHbIX HAMM «TOBOPSIIIMX» TOTIOHMMOB TIe-
pemaeTcst Bo (hpaHIly3CKOii MepPeBOIHON JMTepaType Giarofapst cTpaTermu moMmecTukanyu. OTHAKO aHamMu3 GOMbIIOTO
06beMa OHOMACTUUECKMX peasinii Bo (paHIly3CKOit Bepcuyt MPOU3BeAeH it TO3BOJISIET ONpeIeIUTh ¥ 0006IIUTh Hanbo-
Jiee pacIpocTpaHeHHble TeHAEeHIMY IIPK TepeBojie TOMIOHMMMYECKOTO MaTepuaa sl JOCTVKEHWS] aHAJIOTMYHOTO Iep-
BOVCTOYHMKY Xy[0KeCTBeHHOro 3¢ dekTa. OCHOBHbIM OpueHTHpoM aj1s K. MeHapa SIB/ISIeTCSI YATaTe b, [I03TOMY JIIOObIe
TpaHchopMaLMH SI3BIKOBOTO MaTepyasa, BKII0Yas TOTHbBIN TIepeCMOTP CTPYKTYPhI M MHTEPITPETAINI0 CEMaHTUKM TOIO-
HUMMUYECKOV JIEKCUKY, IMEIOT 1eJTbI0 aIanTallMIo TPOV3BeieH s K DOHOBBIM 3HAHUSIM (DPaHKOSI3bIUHBIX UMTATEIIEN.

3ak/oueHue

Takum 06pa3oM, MOABOAS UTOTY HACTOSIIIETO UCCAEIOBAHNS, MOKHO CAEIaTh C/IeAYIOIIMEe BbIBOIbI:

e  BO-TIEPBBIX, TOIIOHVMBI JIMTEPATYPHOTO MPOM3BeNeHMsT (GOPMUPYIOT PAa3BETBIEHHYI0 OHOMACTUYECKYIO TIOCH-
CTeMy, BKJIIOUAIOIIYIO TYIPOHUMBI, OPOHUMBI, TOZOHUMBI, KOTOpbIe 00JaJAl0T CMIbHBIM JIEKCUKO-CEeMaHTUUECKUM
MTOTEHIINAIOM;

e BO-BTOPBIX, OCHOBHBIMY CTPATETMSIMU ITepelauy TOIIOHMMOB SIBJISIIOTCSI OCTPaHEHMe Y JOMEeCTMKALMs, TIepBast
13 KOTOPBIX [T03BOJISIET COXPaHMUTh OPUTMHAIBHOE HaVMEeHOBaHMe 6e3 CylleCTBeHHbIX M3MeHeHMT B CyiTy ero Mopdo-
JIOTMYECKOM M CEMAaHTUUECKO MPO3PAYHOCTH /TSI YMTATENS, TOTHA KaK CTPATEerusl JOMECTUKAIUU SIBISIeTCS OTHUM
M3 PaCIpPOCTPaHEHHBIX CITOCOGOB afamnTalM OHOMACTUUYECKO peaynu, KOTOpast JOCTUTAETCS 3a CUeT KaJIbKMPOBA-
HMSI, IIMPOKOTO UCTIOIb30BaHMS KOHTEKCTA U YIIOA06IeHNSI MICKOHHBIM eMHUIIaM GPaHITy3CKOTO SI3bIKA;

e B-TPETHUX, MHTEPIIPETANNs TOTOHKMA B IIEPEBOSHOM ITPOM3BeIeHUY TpeOGyeT MpuMeHeHVsI MeTOL,0B aHaI3a
He TOJIbKO OPUIMHATBHOTO MPOV3BeIeHMs], HO U BHESI3bIKOBOI JeMICTBUTENBHOCTH, UTO CIIOCOOCTBYET pa3lieleHuUI0
TOTIOHVMOB Ha OTHOCSIIVECS] K MUPY MarjoB ¥ K MUPY BONIIEOHUKOB. B mepBoM cityyae eIVHUIIBI He TTPeTePIIeBaloT
KapAMHATbHbIX M3MEHEeHU, UX Tepefada OCYIIECTBIISIeTCS COIVIACHO OOIIeyrmoTpeGUTeTbHBIM HOPMaM IepeBona
reorpadMyecKMxX Ha3BaHMIT Jake IPU HATMUIUY CEMaHTHUECKY 3HAYMMOro KOMITOHeHTa. Torga Kak repejayva TOIO-
HMMOB BOJIIIEOHOTO MUpPa TpebyeT paboThl C JeKCUMUeCKMM 3HAUeHMEM CJIOBA B IEPeBOASIIEM SI3bIKe, a TaKkKe IMO-
JIIPOGHOTO U3YYEeHUSI €T0 aCCOLMATUBHBIX OTHOLIEHU M CMHTAarMaTUYeCKMX CBsI3eil BO DpaHITy3CKOM SI3BIKE.

B kauecTBe mepcrieKTUB JaTbHeIIero ncciefoBaHys 3asBJeHHO MTPo6IeMaTUKY CJieyeT BbIIeIUTb, B IEPBYIO OUe-
pelb, BbISIBJIEHME ¥ CUMCTEMHOE OITMCAaHMe MHBIX BUIOB OHOMACTUUECKMUX PeaTnit M POJM TIepeBOZSIIETO SI3bIKA B KOHTEK-
cTe paboThI ¢ HUMU. B cury MHOroo6pasust KylbTypHO MapKMPOBaHHBIX HAMMEHOBaHUI I 6e339KBUBAJIEHTHON JIEKCUKU
B paMKax Xy[JOXXeCTBEHHOTO ITPOM3BeIeHNsT HeM30eXKHO BOSHMKAET BOIIPOC O COOTHOIIeHUM (HOPManbHOTO 00/IMKa U ce-
MaHTMYeCKOTO CTaTyCa aBTOPCKOTO HEONIOrM3Ma M HeOOXOOVIMOCTY ero MHTePIIpeTalluy B SI3bIKe IIepeBoja, T. €. Herlo-
Cpe[CTBEHHOT'O TBOPYECTBA [IePEBOAUMKA.
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